REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
GRADSKA SKUPSTINA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

KLASA: 015-08/14-001/32
URBROJ: 251-01-05-15-3
Zagreb, 29. listopada 2015.
Vije¢e Gradske Cetvrti
Gornji grad — Medvescak
Podrudni ured Gradske uprave Medveséak
Draskoviceva 15
10 000 Zagreb

Predmet: javne povrsine bez podataka o imenovanju

Na 30. sjednici, 29. listopada 2015. Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skupstine Grada Zagreba (u nastavku: Odbor) ponovno je razmatrao Zakljucak
Povjerenstva za spomenike, spomen-plo¢e i sliéne predmete (u nastavku: Povjerenstvo)
KLASA: 940-01/14-001/1350, URBROJ: 251-13-01/23-14-2 od 17. studenoga 2014.
Povjerenstvo se pri odobravanju ploda s opisom znalenja imena javnih povrSina suo€ilo s
potesko¢ama te zatraZilo od Odbora da u suradnji s predstavnicima Gradskih Cetvrti ,,porade
na dodatnoj provjeri podataka“. Za pojedine javne povrSine Povjerenstvo ne moze sa
sigurno$éu odrediti kada su imenovane, kojim povodom, obiljeZavanjem kojeg dogadaja te u
&iju &ast. Podaci iz sluzbenog akta o imenovanju te opéepoznate Cinjenice ne pruzaju im
sigurne podatke.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali i predstavnici Gradskih Cetvrti, Odbor je
jednoglasno donio Zakljudak da ¢e zatraziti o¢itovanje od nadleznih Vije¢a Gradskih Cetvrti
da u suradnji s Mjesnim odborima na ¢ijim se podru¢jima nalaze takve javne povrSine izvrie
dodatne provjere.

Zakljudak Povjerenstva i popis Podataka dostavili smo vam uz Poziv za 30. sjednicu.
Molimo vas da nam sukladno €lanku 5. Odluke o nacelima, kriterijima i postupku za
odredivanje imena javnih povr§ina na podru¢ju Grada Zagreba (SluZzbeni glasnik Grada
Zagreba 9/12) i Zaklju¢ku Odbora dostavite misljenje o imenovanju Ljubinkovac stube i
Rikardove stube.

S postovanjem,

PREDSJEDNIK ODBORA
ZA IMENOVANIJE NASELJA, ULICA
I TRGOVA
Zoran Pili¢ié, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
GRADSKA SKUPSTINA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

KLASA: 015-08/14-001/32
URBROI: 251-01-05-15-12
Zagreb, 29. listopada 20135.

Vije¢e Gradske ¢etvrti Podsused - Vrapdée

10000 Zagreb

PU Gradske uprave Susedgrad

Sigetje 2

Predmet: javne povriine bez podataka o imenovanju

Na 30. sjednici, 29. listopada 2015. Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skupitine Grada Zagreba (u nastavku: Odbor) ponovno je razmatrao Zakljucak
Povjerenstva za spomenike, spomen-plo¢e i sline predmete (u nastavku: Povjerenstvo)
KLASA: 940-01/14-001/1350, URBROJ: 251-13-01/23-14-2 od 17. studenoga 2014.
Povijerenstvo se pri odobravanju plota s opisom znacenja imena javnih povrdina suo€ilo s
poteskoéama te zatraZilo od Odbora da u suradnji s predstavnicima Gradskih Cetvrti ,,porade
na dodatnoj provjeri podataka“. Za pojedine javne povrSine Povjerenstvo ne moZe sa
sigurno§éu odrediti kada su imenovane, kojim povodom, obiljezavanjem kojeg dogadaja te u
&iju &ast. Podaci iz sluzbenog akta o imenovanju te opéepoznate Cinjenice ne pruzZaju im
sigurne podatke.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali i predstavnici Gradskih Cetvrti, Odbor je
jednoglasno donio Zakljudak da ¢e zatraZiti oCitovanje od nadleZnih Vije¢a Gradskih Cetvrti
da u suradnji s Mjesnim odborima na ¢&ijim se podru¢jima nalaze takve javne povrSine izvrie
dodatne provjere.

Zakljuak Povjerenstva i popis Podataka dostavili smo vam uz Poziv za 30. sjednicu.
Molimo vas da nam sukladno ¢lanku 5. Odluke o nadelima, kriterijima i postupku za
odredivanje imena javnih povrSina na podru¢ju Grada Zagreba (Sluzbeni glasnik Grada
Zagreba 9/12) i Zakljutku Odbora dostavite misljenje o imenovanju Vodopijin breg.

S postovanjem,
PREDSJEDNIK ODBORA
ZA IMENOVANIE NASELJA, ULICA
I TRGOVA

Zoran Pili¢ié, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
GRADSKA SKUPSTINA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

KLASA: 015-08/14-001/32
URBROJ: 251-01-05-15-11
Zagreb, 29. listopada 2015.

Vijece Gradske ¢etvrti Stenjevec

10000 Zagreb

PU Gradske uprave Susedgrad

Sigetje 2

. Predmet: javne povrSine bez podataka o imenovanju

Na 30. sjednici, 29. listopada 2015. Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skupstine Grada Zagreba (u nastavku: Odbor) ponovno je razmatrao Zaklju€ak
Povjerenstva za spomenike, spomen-plode i sli¢ne predmete (u nastavku: Povjerenstvo)
KLASA: 940-01/14-001/1350, URBROJ: 251-13-01/23-14-2 od 17. studenoga 2014.
Povijerenstvo se pri odobravanju ploa s opisom znaCenja imena javnih povrSina suocilo s
potesko¢ama te zatraZilo od Odbora da u suradnji s predstavnicima Gradskih Cetvrti ,,porade
na dodatnoj provjeri podataka“. Za pojedine javne povrSine Povjerenstvo ne mozZe sa
sigurno$éu odrediti kada su imenovane, kojim povodom, obiljezavanjem kojeg dogadaja te u
¢iju Cast. Podaci iz sluzbenog akta o imenovanju te opcepoznate injenice ne pruZaju im
sigurne podatke.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali i predstavnici Gradskih Cetvrti, Odbor je
jednoglasno donio Zaklju¢ak da ¢e zatraZiti o¢itovanje od nadleZnih Vije¢a Gradskih Cetvrti
da u suradnji s Mjesnim odborima na &ijim se podru¢jima nalaze takve javne povrSine izvrse
dodatne provjere.

Zaklju¢ak Povjerenstva i popis Podataka dostavili smo vam uz Poziv za 30. sjednicu.
Molimo vas da nam sukladno €lanku 5. Odluke o nacelima, kriterijima i postupku za
odredivanje imena javnih povrina na podrucju Grada Zagreba (Sluzbeni glasnik Grada
Zagreba 9/12) i Zakljug¢ku Odbora dostavite misljenje o imenovanju Cirkovei, Imrijevecki
put, Stara Loza.

S poStovanjem,
PREDSJEDNIK ODBORA
ZA IMENOVANIJE NASELJA, ULICA
I TRGOVA

Zoran Pili¢ié, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
GRADSKA SKUPSTINA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

KLASA: 015-08/14-001/32
URBROIJ: 251-01-05-15-10
Zagreb, 29. listopada 2015.

Vijeée Gradske ¢etvrti Donja Dubrava

PU Gradske uprave Dubrava

10 000 Zagreb

Dubrava 49

Predmet: javne povrSine bez podataka o imenovanju

Na 30. sjednici, 29. listopada 2015. Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skupstine Grada Zagreba (u nastavku: Odbor) ponovno je razmatrao Zakljudak
Povjerenstva za spomenike, spomen-plode i slitne predmete (u nastavku: Povjerenstvo)
KLASA: 940-01/14-001/1350, URBROJ: 251-13-01/23-14-2 od 17. studenoga 2014.
Povjerenstvo se pri odobravanju plo¢a s opisom znacenja imena javnih povriina suogilo s
poteskocama te zatrazilo od Odbora da u suradnji s predstavnicima Gradskih &etvrti ,,porade
na dodatnoj provjeri podataka“. Za pojedine javne povrSine Povjerenstvo ne moze sa
sigurno§cu odrediti kada su imenovane, kojim povodom, obiljezavanjem kojeg dogadaja te u
Ciju Cast. Podaci iz sluZbenog akta o imenovanju te opéepoznate &injenice ne pruZaju im
sigurne podatke.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali i predstavnici Gradskih &etvrti, Odbor je
jednoglasno donio Zaklju¢ak da ¢e zatraziti oditovanje od nadleZnih Vijeéa Gradskih &etvrti
da u suradnji s Mjesnim odborima na ¢&ijim se podru¢jima nalaze takve javne povrsine izvre
dodatne provijere.

Zaklju€ak Povjerenstva i popis Podataka dostavili smo vam uz Poziv za 30. sjednicu.
Molimo vas da nam sukladno ¢lanku 5. Odluke o nadelima, kriterijima i postupku za
odredivanje imena javnih povr§ina na podru¢ju Grada Zagreba (Sluzbeni glasnik Grada
Zagreba 9/12) i Zaklju¢ku Odbora dostavite misljenje o imenovanju Javorinske ulice,
Kanarinske ulice, Prugovecke ulice i Sokolovecke ulice.

S posStovanjem,
PREDSJEDNIK ODBORA
ZA IMENOVANIJE NASELJA, ULICA
ITRGOVA

Zoran Pili¢ié, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
GRADSKA SKUPSTINA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

KLASA: 015-08/14-001/32
URBROJ: 251-01-05-15-9
Zagreb, 29. listopada 2015.
VIJECE GRADSKE CETVRTI
CRNOMEREC
Trg Francuske Republike 15
10 000 Zagreb

Predmet: javne povriine bez podataka o imenovanju

Na 30. sjednici, 29. listopada 2015. Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skupitine Grada Zagreba (u nastavku: Odbor) ponovno je razmatrao Zakljucak
Povjerenstva za spomenike, spomen-ploée i slitne predmete (u nastavku: Povjerenstvo)
KLASA: 940-01/14-001/1350, URBROJ: 251-13-01/23-14-2 od 17. studenoga 2014.
Povijerenstvo se pri odobravanju plota s opisom znacenja imena javnih povrSina suocilo s
poteskoéama te zatraZilo od Odbora da u suradnji s predstavnicima Gradskih Cetvrti ,,porade
na dodatnoj provjeri podataka“. Za pojedine javne povrSine Povjerenstvo ne moZe sa
sigurno$éu odrediti kada su imenovane, kojim povodom, obiljeZavanjem kojeg dogadaja te u
Giju Sast. Podaci iz sluZbenog akta o imenovanju te opéepoznate ¢injenice ne pruZaju im
sigurne podatke.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali i predstavnici Gradskih etvrti, Odbor je
jednoglasno donio Zakljudak da ¢e zatraZiti o¢itovanje od nadleznih Vije¢a Gradskih Setvrti
da u suradnji s Mjesnim odborima na ¢&ijim se podruéjima nalaze takve javne povrSine izvrSe
dodatne provjere.

Zakljutak Povjerenstva i popis Podataka dostavili smo vam uz Poziv za 30. sjednicu.
Molimo vas da nam sukladno ¢lanku 5. Odluke o nadelima, kriterijima i postupku za
odredivanje imena javnih povr§ina na podru¢ju Grada Zagreba (Sluzbeni glasnik Grada
Zagreba 9/12) i Zakljut¢ku Odbora dostavite miSljenje o imenovanju Malog potoka,
Poljadaka, Spojnog puta, Srednjaka, Stipanoviceve ulice i épanovic’eve ulice.

S postovanjem,
PREDSJEDNIK ODBORA
ZA IMENOVANIJE NASELJA, ULICA
I TRGOVA

Zoran Pili¢ié, v.r.



REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
GRADSKA SKUPSTINA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

KLASA: 015-08/14-001/32
URBROJ: 251-01-05-15-8
Zagreb, 29. listopada 20135.
Vijeée Gradske Cetvrti TreSnjevka-jug
PU Gradske uprave Tresnjevka
10000 Zagreb
Park stara TreSnjevka 2

Predmet: javne povriine bez podataka o imenovanju

Na 30. sjednici, 29. listopada 2015. Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skupstine Grada Zagreba (u nastavku: Odbor) ponovno je razmatrao Zakljucak
Povjerenstva za spomenike, spomen-plo¢e i slicne predmete (u nastavku: Povjerenstvo)
KLASA: 940-01/14-001/1350, URBROJ: 251-13-01/23-14-2 od 17. studenoga 2014.
Povjerenstvo se pri odobravanju plo¢a s opisom znafenja imena javnih povriina suocilo s
potekoéama te zatraZilo od Odbora da u suradnji s predstavnicima Gradskih Cetvrti ,,porade
na dodatnoj provjeri podataka“. Za pojedine javne povrSine Povjerenstvo ne moZe sa
sigurnodu odrediti kada su imenovane, kojim povodom, obiljeZavanjem kojeg dogadaja te u
&iju &ast. Podaci iz sluzbenog akta o imenovanju te opéepoznate ¢injenice ne pruzaju im
sigurne podatke.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali i predstavnici Gradskih Cetvrti, Odbor je
jednoglasno donio Zaklju¢ak da ¢e zatraziti o¢itovanje od nadleznih Vije¢a Gradskih Cetvrti
da u suradnji s Mjesnim odborima na ¢&ijim se podru¢jima nalaze takve javne povrsine izvrie
dodatne provjere.

Zakljuéak Povjerenstva i popis Podataka dostavili smo vam uz Poziv za 30. sjednicu.
Molimo vas da nam sukladno ¢&lanku 5. Odluke o nadelima, kriterijima i postupku za
odredivanje imena javnih povr§ina na podru¢ju Grada Zagreba (Sluzbeni glasnik Grada
Zagreba 9/12) i Zaklju¢ku Odbora dostavite misljenje o imenovanju Granicke ulice i Ulice
Sime Devéica.

S postovanjem,
PREDSJEDNIK ODBORA
ZA IMENOVANIJE NASELJA, ULICA
I TRGOVA

Zoran Pili¢i¢, v.r.



REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
GRADSKA SKUPSTINA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

KLASA: 015-08/14-001/32
URBROJ: 251-01-05-15-7
Zagreb, 29. listopada 2015.
Vijeée Gradske Cetvrti
Novi Zagreb - zapad
10000 Zagreb
PU Gradske uprave Novi Zagreb
Avenija Dubrovnik 12

Predmet: javne povrsine bez podataka o imenovanju

Na 30. sjednici, 29. listopada 2015. Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skup$tine Grada Zagreba (u nastavku: Odbor) ponovno je razmatrao Zakljucak
Povjerenstva za spomenike, spomen-plo¢e i slicne predmete (u nastavku: Povjerenstvo)
KLASA: 940-01/14-001/1350, URBROJ: 251-13-01/23-14-2 od 17. studenoga 2014.
Povjerenstvo se pri odobravanju plo¢a s opisom znafenja imena javnih povrSina suocilo s
poteskocama te zatraZilo od Odbora da u suradnji s predstavnicima Gradskih Cetvrti ,,porade
na dodatnoj provjeri podataka“. Za pojedine javne povrS§ine Povjerenstvo ne mozZe sa
sigurno§¢u odrediti kada su imenovane, kojim povodom, obiljeZavanjem kojeg dogadaja te u
¢iju &ast. Podaci iz sluzbenog akta o imenovanju te opéepoznate Cinjenice ne pruzaju im
sigurne podatke.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali i predstavnici Gradskih Cetvrti, Odbor je
jednoglasno donio Zaklju¢ak da ¢e zatraZiti o€itovanje od nadleznih Vijeca Gradskih cetvrti
da u suradnji s Mjesnim odborima na ¢ijim se podru¢jima nalaze takve javne povrsine izvrse
dodatne provjere.

Zaklju¢ak Povjerenstva i popis Podataka dostavili smo vam uz Poziv za 30. sjednicu.
Molimo vas da nam sukladno ¢lanku 5. Odluke o nacelima, kriterijima i postupku za
odredivanje imena javnih povrSina na podrucju Grada Zagreba (SluZbeni glasnik Grada
Zagreba 9/12) i Zaklju¢ku Odbora dostavite misljenje o imenovanju Aniéeve ulice,
Hermanovog odvojka, Hermanove ulice, Horvatove ulice i Prekratove ulice.

S postovanjem,
PREDSJEDNIK ODBORA
ZA IMENOVANJE NASELJA, ULICA
ITRGOVA

Zoran Pili¢ié, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
GRADSKA SKUPSTINA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

KLASA: 015-08/14-001/32
URBROJ: 251-01-05-15-6
Zagreb, 29. listopada 2015.
Vijeée Gradske Cetvrti
Novi Zagreb - istok
PU Gradske uprave Novi Zagreb
10000 Zagreb

Avenija Dubrovnik 12
Predmet: javne povrsine bez podataka o imenovanju

Na 30. sjednici, 29. listopada 2015. Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skupdtine Grada Zagreba (u nastavku: Odbor) ponovno je razmatrao Zakljucak
Povjerenstva za spomenike, spomen-ploe i sliéne predmete (u nastavku: Povjerenstvo)
KLASA: 940-01/14-001/1350, URBROJ: 251-13-01/23-14-2 od 17. studenoga 2014.
Povijerenstvo se pri odobravanju plota s opisom znaenja imena javnih poviSina suotilo s
potedkoéama te zatrazilo od Odbora da u suradnji s predstavnicima Gradskih ¢etvrti ,,porade
na dodatnoj provjeri podataka“. Za pojedine javne povrSine Povjerenstvo ne moZe sa
sigurno$éu odrediti kada su imenovane, kojim povodom, obiljezavanjem kojeg dogadaja te u
&iju &ast. Podaci iz sluZbenog akta o imenovanju te opéepoznate ¢injenice ne pruZaju im
sigurne podatke.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali i predstavnici Gradskih Cetvrti, Odbor je
jednoglasno donio Zakljugak da ¢e zatraZiti ofitovanje od nadleZnih Vijeca Gradskih Cetvrti
da u suradnji s Mjesnim odborima na &ijim se podrugjima nalaze takve javne povrSine izvrse
dodatne provjere.

Zakljudak Povjerenstva i popis Podataka dostavili smo vam uz Poziv za 30. sjednicu.
Molimo vas da nam sukladno &lanku 5. Odluke o nacelima, kriterijima i postupku za
odredivanje imena javnih povr§ina na podru¢ju Grada Zagreba (SluZzbeni glasnik Grada
Zagreba 9/12) i Zakljutku Odbora dostavite misljenje o imenovanju Julinske ceste u naselju
Buzin.

S postovanjem,
PREDSJEDNIK ODBORA
ZA IMENOVANIJE NASELJA, ULICA
I TRGOVA

Zoran Pili¢ié, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
GRADSKA SKUPSTINA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

KLASA: 015-08/14-001/32
URBROJ: 251-01-05-15-5
Zagreb, 29. listopada 2015.
Vije¢e Gradske Cetvrti PeS¢enica-Zitnjak
10000 Zagreb
PU Gradske uprave PeS¢enica
Zapoljska 1/1

Predmet: javne povrine bez podataka o imenovanju

Na 30. sjednici, 29. listopada 2015. Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skupstine Grada Zagreba (u nastavku: Odbor) ponovno je razmatrao Zakljucak
Povjerenstva za spomenike, spomen-ploe i slicne predmete (u nastavku: Povjerenstvo)
KLASA: 940-01/14-001/1350, URBROJ: 251-13-01/23-14-2 od 17. studenoga 2014.
Povjerenstvo se pri odobravanju ploda s opisom znalenja imena javnih povrSina suo€ilo s
poteskoéama te zatraZilo od Odbora da u suradnji s predstavnicima Gradskih ¢etvrti ,,porade
na dodatnoj provjeri podataka“. Za pojedine javne povrSine Povjerenstvo ne moZe sa
sigurno$éu odrediti kada su imenovane, kojim povodom, obiljeZavanjem kojeg dogadaja te u
&iju Zast. Podaci iz sluZbenog akta o imenovanju te opéepoznate Cinjenice ne pruzaju im
sigurne podatke.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali i predstavnici Gradskih cetvrti, Odbor je
jednoglasno donio Zakljudak da ¢e zatraziti o¢itovanje od nadleznih Vije¢a Gradskih Cetvrti
da u suradnji s Mjesnim odborima na ¢ijim se podru¢jima nalaze takve javne poviSine izvrie
dodatne provjere.

Zaklju¢ak Povjerenstva i popis Podataka dostavili smo vam uz Poziv za 30. sjednicu.
Molimo vas da nam sukladno ¢&lanku 5. Odluke o nadelima, kriterijima i postupku za
odredivanje imena javnih povr§ina na podru¢ju Grada Zagreba (Sluzbeni glasnik Grada
Zagreba 9/12) i Zaklju€ku Odbora dostavite misljenje o imenovanju Donjih Svetica i
Misevecke ulice.

S postovanjem,
PREDSJEDNIK ODBORA
ZA IMENOVANIJE NASELJA, ULICA
[ TRGOVA

Zoran Pili¢ié, v.r.



REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
GRADSKA SKUPSTINA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

KLASA: 015-08/14-001/32
URBROIJ: 251-01-05-15-4
Zagreb, 29. listopada 2015.
Vijeée Gradske cetvrti Trnje
PU Gradske uprave Trnje
10000 Zagreb
Ulica grada Vukovara S6a

Predmet: javne povr§ine bez podataka o imenovanju

Na 30. sjednici, 29. listopada 2015. Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skupstine Grada Zagreba (u nastavku: Odbor) ponovno je razmatrao Zakljucak
Povjerenstva za spomenike, spomen-ploce i slicne predmete (u nastavku: Povjerenstvo)
KLASA: 940-01/14-001/1350, URBROJ: 251-13-01/23-14-2 od 17. studenoga 2014.
Povjerenstvo se pri odobravanju plo¢a s opisom znacenja imena javnih povrSina suocilo s
potesko¢ama te zatraZilo od Odbora da u suradnji s predstavnicima Gradskih Cetvrti ,,porade
na dodatnoj provjeri podataka“. Za pojedine javne povrSine Povjerenstvo ne moZe sa
sigurno$¢u odrediti kada su imenovane, kojim povodom, obiljeZavanjem kojeg dogadaja te u
Siju &ast. Podaci iz sluZbenog akta o imenovanju te opéepoznate Cinjenice ne pruzaju im
sigurne podatke.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali i predstavnici Gradskih &etvrti, Odbor je
jednoglasno donio Zaklju¢ak da ¢e zatraZiti o€itovanje od nadleznih Vije€a Gradskih Cetvrti
da u suradnji s Mjesnim odborima na ¢ijim se podru¢jima nalaze takve javne povrSine izvre
dodatne provjere.

Zakljudak Povjerenstva i popis Podataka dostavili smo vam uz Poziv za 30. sjednicu.
Molimo vas da nam sukladno &lanku 5. Odluke o nalelima, kriterijima i postupku za
odredivanje imena javnih povr§ina na podru¢ju Grada Zagreba (Sluzbeni glasnik Grada
Zagreba 9/12) i Zaklju¢ku Odbora dostavite misljenje o imenovanju Crnog puta.

S postovanjem,
PREDSJEDNIK ODBORA
ZA IMENOVANIJE NASELJA, ULICA
I TRGOVA

Zoran Pili¢i¢, v.r.
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Predmet: Zakljuéci sa 29. sjednice Vijec¢a Gradske Cetvrti
Gornji grad — Medvescak
-dostavlja se

U privitku dostavljam Vam Zaklju¢ke s prilozima koje je Vijeée Gradske Cetvrti Gornji
grad — Medves¢ak donijelo na 29. sjednici Vijeéa, odrzanoj 26. studenog 2015., u svezi:
-prijedloga preimenovanja Ulice Medves¢ak,
-prijedloga preimenovanja dijela Kamenite ulice,
-Ljubinkovac stube, i
-Rikardove stube.

S postovanjem,

Vaditeljica Podruénog odsjeka
~ 2 Gornji grad = Medves¢ak
~ (Medvegscak)
V)
', mag. politologije

Privitak: kao u tekstu



Na temelju Clanka 14. Pravila Gradske &etvrti Gornji grad - Medveséak ( Sluzbeni
glasnik Grada Zagreba 11/02, 15/06, 09/10 i 3/14) Vijeée Gradske &etvrti Gornji grad —
MedvesCak na 29. sjednici, odrzanoj 26. studenog 2015. godine donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Vijece gradske Cetvrti Gornji grad — Medve§¢ak raspravljalo je o zahtjevu Odbora za
imenovanje naselja, ulica i trgova Gradske skupstine Grada Zagreba kojim se traZi
»dodatna provjera podataka“ za javne povriine bez podataka o imenovanju, Rikardove
stube.

2. Vijece gradske Cetvrti Gornji grad — Medve3tak zatraZilo je ogitovanje na zahtjev
Odbora za imenovanje naselja, ulica i trgova Gradske skupstine Grada Zagreba od
Vijec¢a Mjesnog odbora Vocarska, koje je nakon razgovora sa gradanima koji stanuju u
blizini Rikarovih stuba dolo do saznanja da su iste nazvane po hrvatskom pjesniku
Rikardu Katalini¢ Jeretovu, te donijelo Zakljudak o istome na 18. sjednici, 26.
studenog 2015.

3. Vijee gradske Cetvrti Gornji grad — Medvestak suglasno je sa Zakljutkom Vijeca
Mjesnog odbora Vocarska da podrzi prijedlog da naziv Rikardove stube ostane i
dalje u upotrebi.

4. Ovaj zakljuCak dostavlja se Sluzbi za mjesnu samoupravu i Odboru za imenovanje
naselja, ulica i trgova Gradske skupstine Grada Zagreba.

KLASA: 026-02/15-001/187
URBROJ: 251-06-02/7-15-24
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Na temelju ¢lanka 37. stavka 2. Pravila Mjesnog odbora Vodarska, i ¢lanka 21.,
stavka 3. Poslovnika, Vije¢e Mjesnog odbora Vodarska na 18. sjednici, odrZzanoj 26.
studenog 2015.g., donijelo je

ZAKLIUCAK

1. Vije¢e Mjesnog odbora Vocarska zaprimilo je zahtjev Vijeca Gradske Cetvrti Gornji
grad — Medve$éak o davanju mi§ljenja o imenovanju Rikardovih stuba, javnoj povrSini
bez podataka o imenovanju.

2. Jedini podatak koji smo dobili da se radi o hrvatskom pjesniku i publicistu Rikardu
Katalini¢ Jeretov.

3. Nakon provedenih informativnih razgovora s domicilnim stanovniStvom, osobito sa
stanarima koji Zive u blizini Rikardovih stuba, Vije¢e Mjesnog odbora Vocarska
predlaze Vijeéu Gradske ¢etvrti Gornji grad — Medves€ak, da i dalje ostane u upotrebi
naziv stuba, Rikardove stube.

4. Ovaj Zakljucak dostavit ¢e se Vijecu Gradske ¢etvrti Gornji grad — MedveS¢ak na
daljnje postupanje.

KLASA: 026-02/15-002/12
URBROJ: 251-06-02/ 713 -15-35
Zagreb, 26. studenog, 2015.
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Rikard Katalini¢ Jeretov (Volosko, 8. sijeénja 1869. - Split, 29.
studenog 1954.), hrvatski pjesnik.

Rikard Katalini¢ Jeretov (Theodor Mayerhofer, Dom i sviet 1895.)

Za vrijeme Prvog svjetskog rata sluzio je vojsku u Ljubljani. Najpoznatiji je po jednostavnom
lirskom izrazu u zbirkama pjesamaPozdrav istarskog Hrvata, S moje lire, Nasim morem i nasim
krajem u kojima nepretenciozno pjeva o Istri i istarskome ovjeku.

Pisao je i pjesme za djecu.

Pjesme su mu izasle u nekoliko antologija. Pjesme za djecu su mu usle u antologiju hrvatske
djecje poezije prireditelja lve Zalara (ilustrirao Ivica Antol&i¢). Prireditelj Bozidar Petraé uvrstio ga
je u trima svojim antologijama. To su Kataliniceve pjesme o Zagrebu u antologiji

pjesama Povrh starog Gri¢a brda: Zagreb u hrvatskom pjesni$tvu 19. i 20. stoljeéa, boziéne
piesme u antologiji Hrvatska boZi¢na linka: od Kranj¢evi¢a do danas te uskrsne pjesme u
antologiji Hrvatska uskrsna linka: od Kranjéeviéa do danas. Pjesme o Splitu usle su u

antologiju Splite moj: poezija o Splitu u izboru Anatolija Kudrjavceva. Pjesme o Boki Kotorskoj
usle su u antologiju Nedosanjana Boka Frana Alfireviéa i Viktora Vide (izdanje kotorskog
Hrvatskog gradanskog drustva Crne Gore). Cakavske pjesme usle su u antologiju Cakavsko
pjesnistvo XX. stoljeca. tusculum antologijaMilorada Stojevica.

Pjesme su mu uglazbili Matko Braj$a Ra$an, lvan Mateti¢ Ronjgov, Vasilije Mirk, Drago
Mlinarec, Franjo Stefanovié, Ivo Muhvié, Ivan Zajc ml., Franjo Serafin Vilhar-Kalski, Vilko
Novak, Jakov Gotovac i Josip Hatze.

o Pozdrav istarskog Hrvata, 1891.
e Mrtvoj majei, 1894.
o Crtice iz Istre, 1895,

o Primorkinje, 1897.



o Sa Jadrana, pjesme, 1908.

. Jedan, dva, tri, veseli smo mi!

. Mrtvoj sestri

. Vesela druzba

o Zadnje pjesme

o Inje

o S moje lire: pjesme

. Nasim morem i nasim krajem: pric¢e

o Novela iz predratne Rijeke

o Iz podjarmljenih krajeva, pri¢e za djecu (suautor Viktor Car Emin), ilustrirao Mirko
Uzorinac

o Pred kraljevim svjetionikom

1910. njegove su pjesme prevedene na njemadki u knjizi Rauhreif und andere Skizzen. S
hrvatskog je prevela (Uebersetzung aus dem kroatischen) Marie Horvat-Petheoe.

Katalini¢ Jeretov, Rikard, knjizevnik i publicist (Volosko kraj Opatije, 8.1.1869 — Split, 29.1X.1954). Trgovacku
je akademiju zavrsio u Rijeci, a strane jezike usavr§avao u Betu, Munchenu, Parizu i Londonu.Zivio je u
Zadru {1891-97. i 1900-12), Opatiji (1912—15), Zagrebu (1918-27) i Splitu (1928-54). Jedan je od
istaknutih sudionika hrv. nar. preporoda u Istri. Nastojeci oko promicanja nac. interesa razvio je bogatu
publicisticku, drustv, i gosp. djelatnost. U Zadru je 1887. bio supokreta¢ i suurednik lista Lovor, tajnik
drustva Pugka knjiga te povjerenik za Dalmaciju Druzbe sv. Cirila i Metoda za Istru. Sudjelovao je u
osnivanju Hrvatske knjizarnice, bio predsjednik Matice dalmatinske, sudionik u radu Hrvatskoga sokola, te
¢lan uprave Hrvatske vjeresijske banke, Jadranske banke i Drzavne austrijske banke. Suradivao je u tal.
revijama (Nuova Rassegna iz Firence i dr.). S V. Carom Eminom uredivao je ¢asopis Miadi Hrvat, 1910—
14., koji je imao velik utjecaj u uévrscivanju nac. svijesti u Istri. Progonjen od austroug. viasti, kraj I. svj. rata
docekao je u beCkom zatocenistvu. Potom je u Zagrebu sudjelovao u uredivanju casopisa L'Adriatico
Jugoslavo i u njegovoj redakciji organizirao pomoc istar. izbjeglicama, a Jugoslavenskoj matici, koja je iz
toga nastala, bio je 1922-27. tajnikom. Suradivao je u Istarskoj rijeci i Mladom Istraninu te uredivao prilog
za Nasu djecu u Novostima. U Splitu je bio tajnik udruge Jadranska straza 1928-32., predsj. Jugoslavenske
matice i Istre 1931-41. te urednik lista za mladez Mladi strazar. Zbog antiiredentisti¢kih i antifas. stavova
pod tal. okupacijom bio je interniran na Liparima,

Prvom se pjesmom javio u Nasoj slozi 1884., a od 1887 ., kada je zapoceo suradnju u zadarskome Novome
listu, redovito je knjiz. prilozima suradivao u mnogobrojnim ¢asopisima i listovima. Poetski je tradicionalist i
tipican predstavnik hrv. regionalizma, poznat kao pjesnik mora, Istre i Hrvatskoga primorja. Objavio je zbirke
pjesama: Pozdrav istarskog Hrvata (1891), Mrtvoj majci (1894), Primorkinje (1897), Zadnje pjesme (1901) i
dr. Zbirke criica, posebice Criice iz Istre (1896), Inje (1902) te knjiga proze Nasim morem i nasim krajem
(1910) otkrivaju tradicionalnu realisticku tehniku, ali s lirskom notom, koja ih ¢ini bliskima pjesmama u prozi,
a ponegdije se pojavijuju i naznake modernisticke poetike. U hrv. djecjoj knjizevnosti, poznat kao Barba
Rike, omiljenost je postigao pjesmama i crticama: Vesela mladez (1897), Jedan, dva tri..., veseli smo mi (s.
a.), Iz podjarmljenih krajeva (1921, s Lj. Dorgicem i V. Carom Eminom), Pred kraljevim svjetionikom (1935),
Djeci i omladini (1955) i dr. Takoder se sluzio pseudonimima Veljko Jeretov, Dragan Zorani¢, Joja Jatagan,
Riko ispod Ucke i Frane s Marseca.




KATALINIC JERETOV, Rikard, pjesnik i prozaik (Volosko, 8. I. 1869 — Split,
29. IX. 1954). Trgovacku akademiju zavrsio u Rijeci 1887, potom u Be¢u u¢io njemacki
jezik. U Zadru je 1890-97. i 1900-13. radio kao trgovacki ¢inovnik i poslovni partner u tvrtki
»Corak i drug«, a u meduvremenu se u Miinchenu, Parizu i Londonu struéno usavrsivao te
proudavao jezike i knjizevnost. Od 1914. u Opatiji bio blagajnik DruZbe sv. Cirila i Metoda za
Istru. Za L. svjetskoga rata 1915-18. u vojsci, do 1928. Zivio u Zagrebu, potom u Splitu; za
talijanske okupacije Splita zatoen u logoru na Liparima 1941-42. Razvio bogat kulturni i
drustveni Zivot, osobito u novinarstvu; bio je supokretaé i urednik knjiZzevnoga
lista Lovor 1897, uredivao Glasnik Matice dalmatinske 1901-02, kalendar Svaci¢ 1904-10,
omladinske listove Mladi Istranin 1909-14 (s V. Carem Eminom) i Mladi straZar 1929-32 (s
I. Lahmanom i Carem Eminom) te djegje stranice Novoga doba 1928-32. Suradivao u
periodicima Nasa sloga (Trst 1884, 1887-96, 1898, 1900, 1902, 1906-09), Smilje (188489,
1891-93, 1895-97, 1901-02, 1905-07, 1911-12, 1918-20, 1925-26, 1928-30, 1935—
38), Hrvatska (1886, 1888, 1890-95, 1902), Narodni list (1887-1913, 1916, 1918,
1923), Vienac (1890, 1892, 1895-97, 1899-1903, 1923-28), Obzor (1893, 1896, 1898, 1914,
1925, 1928), Nada (1895-1903), Agramer Tagblatt (1900, 1902, 1911, 1913, 1919), Na
domaéem ognjistu (poslije Domace ognjiste, 1901-10, 1912), Mladi Istran (1906—
07), Savremenik (1906-08, 1911-19, 1921), Mladi Istranin (poslije Mladi Hrvat, 1909—
14), Srpski knjizevni glasnik (Beograd 1909, 1911, 1914, 1924, 1926, 1932, 1936,
1938), Primorske novine (1916-19), Vjerni drug (1917-19),Decije novine (Novi Sad 1918-
20, 1923-25, 1927), Novo doba (1918, 1920-22, 1924-30, 1934, 1936-41), Omladina (1918-
22), Novosti (1919, 1923, 1926-28, 1933-34, 1937), Dom i svijet (1920-23), Na§
list (Beograd 1921-24), Pucka prosvjeta (1921, 1925, 1927-28, 1930 -32), Jugoslavenska
njiva (1922-26), Mladi Istranin (Trst 1922-23), Jadranska straza (1923, 1926-30, 1932—
41), Mladost (1923-30, 1934-37), Jurina i Franina (kalendar, 1925-28), Venac (Beograd
1925-29, 1932--33), Rijec¢ (1927-29, 1931), Vez (Trst—Ljubljana 1927~
30), Domovina (1928-30, 1935), KnjiZzevni sever (Subotica 1928-31),Sokol na
Jadranu (1928-29, 1933, 1935, 1940), Hrvatska revija (1929-30), Istra (1929-37, 1939
40),Mladi strazar (1929-32), Mornar (1929-32, 1934-35, 1937-39), Na§ mornar (kalendar,
1929-30, 1933, 1935-36, 1939), Mali Istranin (1930-39), Nasa radost (Ljubljana 1930,
1934-35), Dom i $kola (1932-38) i Zadarska revija (1952-54). U viSe zbirka pjesama
pesimistina i sjetna tona osobito ga zaokupljaju motivi Istre i mora te smrt majke 1 sestre
(Pozdrav istarskog Hrvata, 1891; Mrtvoj majci, 1894;Primorkinje, 1897; Zadnje
presme, 1901; Sa Jadrana, 1908; Mrtvoj sestri, 1914), no nasljedovanjem tradicionalne
preporodne simbolike (domovina, majka, draga), romantic¢arske retorike i uopéenom
poetskom deskripcijom ne uspijeva se izdignuti iz pragmati¢nosti kroni¢ara vremena. U
dvama izborima pjesama u izdanju MH, 1884—-1904 (S moje lire, 1904) 1 1888—1950
(Odabrane pjesme, 1953), tematski mu je krug $iri, a pjesme, oslobodene konvencionalnih
stega i budnicarskih poruka, uspjelije. Ipak ga je kritika prihvadéala vi$e kao rodoljubnoga
pjesnika te unato¢ zamjerkama (nasljedovanje narodne i preporodne poetike, opetovanje
motiva, sentimentalizam) Cesto isticala njegove ljudske kvalitete i iskrenost osjecaja. Napisao
je devet pjesama na ¢akavskom, osam ekavskim liburnijskim poddijalektom, a jednu
neustavnom hibridnom mje$avinom (veéina tiskana u Odabranim pjesmama), koje su u
korpusu hrvatskoga ¢akavskoga pjesniStva vrijedan, iako »vise povijestan« (M. Stojevic)
prinos njegovu razvoju u XX. st. Neke su mu pjesme i uglazbljene (Jadranu, Gradiéu moj
lepi, Hrvatski mornar). Uspjeliji je u kratkoj prozi. Prva zbirka Crtice iz Istre (1895) bila je
zaplijenjena, crtice u zbirci Inje (1902, njem. prijevod 1910), premda poneke i angaZirane,
motivski su raznolike te pomalo intimisti¢ke 1 simboli¢ke, a zbirka Na§im morem i nasim
krajem (1910) uglavnom je realisti¢ka proza s pou¢nim zavrSetkom. Poezijom i prozom za
djecu, pod pseudonimom Barba Rike, zadobio je velik uspjeh i popularnost. Jednostavne



forme i izraza, pjesme su mu poucne i ¢itljive; neke su tiskane kao slikovnice (Jedan, dva, tri
..., veseli smo mil; Vesela druzba) ili u kombinaciji s proznim sastavcima (Vesela

mladez, 1897; Moj pozdrav, 1980). Objavio je i pri¢e za djecu Iz podjarmljenih

krajeva (1921), a posmrtno mu je tiskana zbirka ve¢ objavljenih pjesama, pripovijetka, prida i
basna Djeci i omladini (1955). Prevodio je s talijanskoga i francuskoga. Medu ostalim uvrsten
u antologije Nasa pjesma, 1 (Donja Tuzla 1903), U pjesmi i prici (Osijek 1906), Antologija
hrvatskih pjesama u prozi (Zagreb 1958), Nova cakavska lirika (Zagreb 1961), Cakavsko
pjesnistvo XX. stolje¢a (Rijeka 1987), Lijet Ikara (Zagreb 1987), Istarska pjesmarica, 1 (Pula
1989), Antologija hrvatske djecje poezije (Zagreb 1994), Zlatna lira éakavska (Zminj

1998), Hrvatska boZi¢na lirika (Zagreb 2000), Hrvatska uskrsna lirika i Antologija hrvatske
kratke price (Zagreb 2001). Potpisivao se i R. K, R., Veljko Jeretov, R. K-¢ R. K. J,
Primorac, Rikardo Dalmatin, R. K..i¢, R. K..i¢, Sokolas J. K..., Joja Jatagan, Cika Jatagan,
Rikard, Kvarnerski Guslar, Fran’z Marsece, Jeretov, Dragan Zoranié, Frane della
Marsecchia, Riko ispod Ucke, Barba Riko ispod Ucke i Slavoje Uckarié. Rukopisna mu se
ostavstina ¢uva u Zavi€ajnoj zbirci Gradske knjiZnice i &itaonice » Viktor Car Emin« u
Opatiji, a nekoliko pjesama, crtica i pisama u Zbirci rukopisa NSK u Zagrebu. Bio je tajnik i
urednik drustvenih izdanja zadarskoga drustva »Pucka knjiga« 1895, predsjednik Matice
dalmatinske 1907-09. i tajnik 1922-27. te predsjednik Jugoslavenske matice 1931-41. —
Iako se u knjiZevnosti javio u posljednjim godinama realizma, a stvarao za moderne, opus mu
nije moderan ni sadrZajem ni izri¢ajem. Nastavljajuéi se na pjesni¢ki program A.
HarambaSica te odstupajuci od poetike »mladih, kojima je samo dobno pripadao, u pretezno
povijesno i politicki motiviranom opusu potvrdio se kao jedna od najplodnijih i najpoznatijih
knjiZevnih i drustvenih osoba, a nakon M. Bastiana (kojemu je posvetio prvu zbirku pj esama)
kao najznacajniji pjesnik hrvatske knjiZevnosti istarskoga kruga do 1914 (Mirjana Stréic).

DJELA: Pozdrav istarskog Hrvata. Zagreb 1891. — Mrtvoj majci. Zagreb 1894, 18952 —
Crtice iz Istre. Zadar (1895). — Primorkinje. Zadar 1897. — Vesela mlades. Zagreb (1897).
— Zadnje pjesme.Zadar 1901. — Inje. Zadar 1902, 19032, 1903, — § moje lire. Zagreb
1904. — Sa Jadrana. Zadar 1908. — Nasim morem i nasim krajem. Price. (Osijek 1910),
Osijek (1911). — Rauhreif und andere Skizzen.Leipzig 1910. — Mrtvoj sestri. Zagreb (1914).
— Iz podjarmljenih krajeva. Price za djecu (suautor V. Car Emin). Zagreb 1921. —
Odabrane pjesme. Zagreb 1953. — Djeci i omladini. Zagreb 1955. — Jedan, dva, tri ...,
veseli smo mi! Zagreb (s. a.). — Vesela druzba. Zagreb (s. a.). — Moj pozdrav. Split 1980. —
Izabrana djela. Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti, 63/I. Zagreb 1981, 347-383.

LIT.: (Prikazi knj. Pozdrav istarskog Hrvata): Z. Turk (Z. T.), Iskra, 3(1893) 7/8, str. 56. —
Ljubljanski zvon, 13(1893) 5, str. 318-319. — F. Mavar Tonjakov, Nasa sloga (Trst),
25(1894) 13, str. 1-2; 14, str. 1-2. — (Prikazi knj. Mrtvoj majci): S. Iliji¢, Prosvjeta, 2(1894)
24, str. 750-751. — J. Barlé, Dom in svet (Ljubljana), 8(1895) 1, str. 29. — R. Perusek (R.
P.), Ljubljanski zvon, 15(1895) 1, str. 64. — (Prikazi knj. Primorkinje): Ljubljanski zvon,
17(1897) 6, str. 388. — Vienac, 29(1897) 11, str. 178. — (Prikazi knj. Zadnje pjesme): J.
Hranilovié (J. Hr.), Vienac, 33(1901) 37, str. 734-736. — V. Kisié, Nada, 7(1901) 20, str.
319. — 4. G. Matos, Letopis Matice srpske (Novi Sad), 1901, 210/V1, str. 95-97. —
Prosvjeta, 9(1901) 20, str. 642-643. — M. Nikoli¢ (-I-), Obzor, 43(1902) 50, str. 1. — (Prikazi
knj. Inje): 4-¢., Nada, 8(1902) 24, str. 339. — J. Hranilovié (J. Hr.), Vienac, 34(1902) 47, str.
750-751. — Hrvatsko pravo, 8(1902) 2093, str. 3. — V. Cvetigi¢ (V. C.

Albertinov), Prosvjeta, 11(1903) 1, str. 35-36. — R. Perusek, Ljubljanski zvon, 23(1903) 1,
str. 57-58. — (Prikazi knj. S moje lire): A. Anié, Narodni list, 44(1905) 24, str. 1. — M.
Budisavijevi¢ (M. Bud.), Letopis Matice srpske, 1905, 231/VL, str. 100-102. — F
llesic,Ljubljanski zvon, 25(1905) 10, str. 630—632. — A. Petravié, Prosvjeta, 13(1905) 8, str.



239-243, — L. Tursi¢, Dom in svet, 18(1905) 2, str. 116-118. — S. Perisié: Iz novije
dalmatinske knjige. Hrvatska smotra, 2(1907) str. 346, 348. — J. M.+M.: Joja Jatagan.
Zvono, 2(1908) 29/30, str. 480—482. — (Prikazi knj. Sa Jadrana): A. Makale, Pobratim,
19(1909) 10, str. 163—-166. — F. Novljan, Narodna prosvjeta, 4(1909) 1, str. 8—11. — D.
Prohaska, Savremenik, 4(1909) 3, str. 170-171. — F. RoZié, Prosvjeta, 17(1909) 3, str. 94—
96. — Z. Vukeli¢ (Urednik), Hrvatska smotra, 5(1909) str. 105-106. — R. F.

Magjer: Katalini¢ kao omladinski pjesnik. Prosvjeta, 18(1910) 24, str. 786-788. — A.
Petravi¢: Nove studije 1 portreti. Osijek 1910. — (Prikazi knj. Na§im morem i nasim
krajem): V. Cerina, Savremenik, 6(1911) 12, str. 735-736. —R. Doncevi¢, Narodna obrana,
10(1911) 276, str. 1; 277, str. 1. — -Jj-, Narodna prosvjeta, 6(1911) 11/12, str. 271-272. — A4.
Milcinovié: Hrvatska pripovijetka i roman. Hrvatsko kolo, 7(1912) str. 483, 485-486. —
(Prikazi knj. Mrtvoj sestri): N. Bartulovi¢ (Ni. Ba.), Narodni list, 53(1914) 7, str. 1. — F.
Galovi¢,Savremenik, 9(1914) 2, str. 114. — M. Marjanovié¢ (m), Knjizevne novosti, 1(1914)
2, str. 31. — S. Parmacevié (-r-), Hrvatski pokret, 10(1914) 27, str. 2. — N. Bartulovié¢: Po
Zadru se govori... Narodni list, 53(1914) 4, str. 1. — Jedna nevjerojatna pojava. Obzor,
63(1922) 136, str. 1. — (Uz obljetnice): N. Bartulovié¢ (N. B.), Novo doba, 12(1929) 8, str. 4.
— B. Lovri¢, Korablja, 1(1929) 2, str. 56-58. — J. Ravli¢ (J. R.), Jadranska straZa, 12(1934)
9, str. 396. — Mali Istranin, 6(1934-35) 2, str. 23-24. — J. Ravlié¢ (J. R.), Jadranska straZa,
17(1939) 1, str. 41—42. — Mali Istranin, 10(1939) 5, str. 8-9. — Zadarska revija, 3(1954) 1,
str. 66—67. —Na Mato3eva pisma. Hrvatska revija, 3(1930) 2, str. 113-114. — V. Car Emzn
(Barba Sime): Kad ¢e... Mornar, 6(1934) 8, str. 1. — D. Brozovié: Odabrane pjesme. Rijecka
revija, 3(1954) 3/4, str. 187-188. — (Nekrolozi): V. Car Emin (Barba Rike), Mornar, 6(1954)
8, str. 1. — C. Gabriel (C.), Pionir, 13(1954) 3, str. 2. — Lj. Mastrovié, Zadarska revija,
3(1954) 3, str. 262-263. — I Despot, Ibid. — A. Jutronié, Ibid., str. 263-264. — I
Mihovilovi¢, Vjesnik, 15(1954) 2. X, str. 5. — V. Nikoli¢ (Vn.-), Hrvatska revija (Buenos
Aires), 4(1954) 3, str. 300. — 4. Rojni¢ (4. R.), Republika, 10(1954) 10, str. 827-828. — M.
S., Slobodna Dalmacija, 12(1954) 1. X, str. 3. — J. Ravlié: Rikard Katalinié Jeretov kao
knjiZevnik. Zadarska revija, 3(1954) 4, str. 281-291. — V. Mastrovié: Rikard Katalinié
Jeretov i Zadar. Radovi Instituta JAZU u Zadru, 2(1955) str. 333-357. — J. Ravlié: More u
jugoslavenskim knjiZevnostima s posebnim obzirom na stariju hrvatsku knjiZevnost.
Pomorski zbornik, 1. Zagreb 1962, 498. — M. Stréié: Antologijski Jeretov. Dometi, 2(1969)
2, str. 48-54. — V. Car Emin:Careva pisma iz Liburnije. Opatija—Rijeka 1970. — M.
Sicel: KnjiZevnost moderne. Povijest hrvatske knjiZzevnosti, 5. Zagreb 1978. — M.

Stréi¢: Istarska beseda i pobuna, 1. Pula 1984, 159183, 215-219. — (Prilozi M. Stré&ié, M.
Sicela, M. Crnkoviéa, M. Stojevica, I. LukeZi¢, N. Petkovi¢a, D. Stolac, V. Bogisiéa):
Dometi, 23(1990) 12, str. 821-870. — S. JeZié: Hrvatska knjiZevnost od poéetka do danas
1100-1941. Zagreb 1993 (pretisak). — Ivan Katalini¢ Jeretov i Zadar. Novi list, 50(1996) 9.
IL, str. 20. — V. Bre§ic¢: Autobiografije hrvatskih pisaca. Zagreb 1997, 389—390. — A.
Senci¢. Rukopisna ostavstina Rikarda Katalini¢a Jeretova. Vjesnik DrZavnog arhiva u Rijeci,
39(1997) str. 475-512. — D. Jel¢i¢: Povijest hrvatske knjiZzevnosti. Zagreb 2004. — J.
Krajac: Rikard Katalini¢ Jeretov. KnjiZevna R1]eka 9(2004) 3, str. 33-43. — 4. G.

Matos$: Kristali duha. Misli i pogledi. Zagreb 20042

Mrtvoj majci .; Posvetio Rikard Katalinié- Jeretov. Zagreb 1894. Viastitom
nakladom. Tisak Karla Albrechta u Zagrebu



Na temelju ¢lanka 14. Pravila Gradske &etvrti Gornji grad - Medve$éak ( SluZbeni
glasnik Grada Zagreba 11/02, 15/06, 09/10 i 3/14) Vije¢e Gradske &etvrti Gomji grad —
Medvescak na 29. sjednici, odrZanoj 26. studenog 2015. godine donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Vijece gradske Cetvrti Gornji grad — Medve§¢ak raspravljalo je o zahtjevu Odbora za
imenovanje naselja, ulica i trgova Gradske skupstine Grada Zagreba kojim se traZi
~dodatna provjera podataka“ za javne povrSine bez podataka o imenovanju,
Ljubinkovac stube.

2. Vijece gradske Cetvrti Gornji grad — Medvestak zatrazilo je oditovanje na zahtjev
Odbora za imenovanje naselja, ulica i trgova Gradske skupstine Grada Zagreba od
Vije¢a Mjesnog odbora Medvestak, koje je nakon razgovora s domicilnim
stanovni$tvom do8lo do saznanja da su stube nazvane po Ljubinkovatkom klubu

osnovanom 1882. ¢&iji je prvi predsjednik bio Puro DezZelié (vaZno sastajalidte
rodoljuba), te je donijelo Zakljuéak o istome na 21. sjednici, 09. studenog 2015.

3. Vijece gradske Cetvrti Gornji grad — Medves€ak suglasno je sa Zakljutkom Vijeéa
Mjesnog odbora Medves¢ak da podrzi prijedlog da naziv Ljubinkovac stube ostane i
dalje u upotrebi.

4. Ovaj zaklju€ak dostavlja se Sluzbi za mjesnu samoupravu i Odboru za imenovanje
naselja, ulica i trgova Gradske skupstine Grada Zagreba.

KLASA: 026-02/15-001/187
URBROJ: 251-06-02/7-15-23
Zagreb, 26. studeni 2015.

ik Vijeca

Gradske Cetvrti Goyhji grad-Medveséak

Luka Simurina fiv.spec. javne uprave



Na temelju ¢lanka 22. stavka 8. Pravila Mjesnog odbora Medves¢€ak, Vijece Mjesnog odbora
Medved¢ak na 22. sjednici, 23. studenog, 2015. godine donijelo je

ZAKLJUCAK

o porijeklu naziva stuba Ljubinkovac

1. Vijeée Mjesnog odbora Medves$¢ak zaprimilo je zahtjev Vije¢a Gradske Cetvrti Gornji
grad Medves¢ak da se odituje o zahtjevu Odbora za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske skupstine Grada Zagreba kojim se traZi ,,dodatna provjera podataka® o
stubama Lubinkovac. Stube su dobile naziv po Ljubinkovackom klubu (osnovanom
1882,g.) ¢&iji je prvi predsjednik bio Puro DeZeli¢. Klub je bio vazno sastajaliste
rodoljuba, te je kao takav dio nase povijesti, slijedom toga Vije¢e Mjesnog odbora
Medves¢ak je misljenja da naziv Lubinkovac stube ostane i dalje u upotrebi..

2. Ovaj zakljucak dostavit ¢e se Vijeéu Gradske ¢etvrti Gornji grad MedveScak .

KLASA: 026-02/15-002/24
URBROJ: 251-06-02/706-15-39
Zagreb, 24.11. 2015.

Jonoic SPxedsjednik
/" VijeéaMjesnog odbora
( 5 0 FMgdvestak
\ %5 Diibfavko Simenc
| ) .I\' {1



LJUBINKOVAC stube

Branko Svoboda u svojojiscrpnoj knjizi daje popis gradanskih (i selja¢kih) vinskih klubova, potevsi
od apokrifnog drustva Matije Gupca u Stubici (opet pod nazivom Pinta -

- 0 kojemu toboze svjedogi ‘odperti listek' s regulama drustva, s potpisom
samoga Gupca), preko barilasa iz kluba Kapljica u Zajezdi (posjed
Patatica!), kluba krapinskoga nacelnika Vilibalda Sluge pod nazivom Ceh,
Leh i Meh,.krizevagkih purgara-sklocara, davnoga zagrebatkog
Purgarskog kluba (i kasnijeg /lirskog kluba), proslostoljetnih varazdinskih
druitava Barilo i Brenta, zagrebatkog drustva Kvak (utemeljenog 1879.
godine), takoder zagrebatkog Ljubinkovackog kluba (osnovanog 1882.
godine - prvi predsjednik D. DeZeli¢), takozvanog Servus-drustva bana
Pavla Raucha (omiljena tema lista Koprive)

KRIZEVACKI STATUTI U KONTEKSTU RAZVOJA HRVATSKE VINSKE KULTURE
Mr. sc. TANJA BARAN lzvorni znanstveni clanak

Hrvatska radiotelevizija Original scientific paper
Prisavlje 3, HR - 10000 Zagreb

U vrijeme prvih zapisa i najvatrenijih izvedbi
Krizevackih Statuta u 19. stoljecu u Hrvatskoj su
nastajale brojne druge vinske regule koje su
obnagala mnoga utemeljena pijacka drustva i
klubovi. Krizevacki su se purgeri sa §ljivarima i
svojim gostima zabavljali u cuvenim svojim
klubovima Skloca, Zabec i Barilo koji su neko
vrijeme izdavali i svoj vinski listic Kritiku. Klubove
Barilo i Brenta imali su Varazdinci, Ceh, Leh i Meh
Krapincani, Kladivec i Vrabec Siscani. Lolu i
Vrabece vinska su drustva Karlovcea, Scuka i
Dotepenec Petrinje, Smetljivec i Kvakac lvanic
Grada, Svraka Bjelovara, Slapa i Majdak
Kopriviice. Klub Picok nastao je u Durdeveu,
Kranjec u Virju, Picek u PoZegi, Sokac u
Vinkovcima, Kurjak u Samoboru, Kapljica u
Zajezdi. Zagreb se dicio klubovima Kvak kojem je
jedan od osnivaca bio August Senoa te Purgerskim,
Tlirskim i Liubinkovackim klubom kojem je prvim
predsjednikom bio Duro DeZelic. Djelatnost svih
tih klubova nije se svodila samo na vinsko
nazdravicarstvo, nego su ta okupljaliSta pajdasa, u
doba odnarodenja na3ega naroda, bila vazna
sastajalista rodoljuba. Ta njihova uloga posebice je
bila zapazena u doba kada su germanizacija i
madarizacija prijetile da potpuno potisnu
nacionalnu svijest nadega naroda (Lajtman
1976:237, 238; Neimarevic 1924)



Ljetopis jugoslavenske akademije znanosti i
umjetnosti za godinu 1899. Cetrnaesti svezak.
Zagreb 1900.

Spomen-cvieée iz hrvatskih i stovenskih dubrava.
U vijenac savila Matica hrvatska. Sa slikom
biskupa J. J. Strossmayera, 29 slika u slogu i

18 umjetni¢kih priloga. Zagreb 1900. — Zbornik
izdan u spomen pedesetgodidnjice biskupovanja
Josipa Jurja Strossmayera. Sudjelovala su 72
hrvatska i slovenska pisca i 18 umjetnika. U

knjizi su slijedeci historijski i arheolo3ki ¢lanci:
T.Smiciklas.O pedesetgodisnjici biskupovanja
Josipa Jurja Strossmayera (VII—XXIIL.)
F.MarkoviéO djakovatkoj stolnoj crkvi
(3—43). V. laid Horvati i njihovi gospodari
1238—1481 (142—145). N. And r i ¢ Prigodni
spisi 0 Strossmayerovim prethodnicima (169—189).
S. R atar Nekaj boj nem bratstvu Slovencev

i Hrvatov (204—208). M. § ¢ n 0 a Djakovitina
(224-229). M. & re p el Predernov utjecaj na

Stanka Vraza (249—264). Dr. J.Brun$m id
Rimska veksilacija u Mitrovici (274—278). J.
Benkovi& Slovenski duhovniki — gojitelji prosvete
(281—288). F. Buli¢ Po ru§cvinama staroga

Solina (322—38B). Dr. F. L am p e Verstvo

in narodne $ege — zlasti Slovencev. Kulturna

¢rtica o Slovendin (399—402). J. M il Ceti ¢ Josip
Volti¢ (403-416). ). Vrhovnik Slovenskému
slovstvu meceni (410—445). A. Trstenjak Odlomek
iz ogrskoslovenske knjizevnosti (51 1—518).

Gj. Stj. Dezeli¢ Ljubinkovagki klub. Iz Zivota
zagrebatkoga (524-535). Dr. Gj. S ur m i n Iz zajednicke
knjizevne proslosti Bosne i Slavonije

(536-547) Dr. M. Murko Pogetek Gajevih

yNovin" in ,Danice". Po novih virih (567 — 581)
Dr. Q. Eacera Astronom D. M. Bogdani¢
(584-—588). Dr. Stj. Bosanac Pavic¢evo ,,Nadodanje"
KaCiéevu ,,Razgovoru ugodnom." (596—605)

Dr. F.VidiV hii slovenskega mecena (606—612)
Dr. L. Jeli¢ U Ninuna Gospu od ZeCeva
(635-652).



REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB

SLUZBA ZA MJESNU
SAMOUPRAVU
Podruéni odsjek Trnje (Trnje)

KLASA : 015-08/15-001/37
URBROJ : 251-06-02/17-15-4
Zagreb, 12. studenog 2015.

GRADSKA SKUPSTINA GRADA
Odbor za imenovanjg naselja, ulica i trgova
ZAGREB, Ulica sv. Cirila i Metoda 5

PREDMET : Zaklju¢ak o davanju misljenja
o imenovanju Crnog puta

Veza vas broj: Klasa: 015-08/14-01/32
Urbroj: 251-01-05-15-4
Datum: 29. listopada 2015.

Postovani,

u prilogu dostavljamo zakljutak Vije¢a Gradske &etvrti Trnje, donesen na 31. sjednici
odrzanoj 12. studenog 2015., o imenovanju Crnog puta.

S postovanjem,

VODITELJ
Podruénog odsjeka Trnje (Trnje)
Daliber Drakula, dipl. polit. univ. spec. oec.

Y SN g

Prilog:
(1) kao u tekstu



Na temelju ¢lanka 23., Pravila Gradske ¢etvrti Trnje (Sluzbeni glasnik Grada Zagreba
12/02, 15/06, 5/10 i 23/13) i ¢anka 25. Poslovnika o radu Vije¢a Gradske Cetvrti Trnje
(SluZbeni glasnik Grada Zagreba 18/03,15/06, 5/10, 23/13 i 25/13), Vijeée Gradske Cetvrti
Trnje, na 31. sjednici, 12. studenog 2015., donijelo je

ZAKLJUCAK
o davanju misljenja o imenovanju Crnog puta

1. Vijeée Gradske Cetvrti Trnje, na zahtjev Odbora za imenovanje naselja, ulica i trgova,
raspravljalo je o imenovanju ulice Crni put.

2. Vijeée ima saznanja da predmetna lokacija nosi naziv Crni put otkad pamte najstariji
stanovnici tog dijela Gradske &etvrti Trnje. Prema usmenoj predaji, ulica je dobila
naziv po crnom lesu koji je bio posut po putu kojim su stanovnici Trnja isli na svoja
polja prema obali Save.

3. Ovaj zakljuéak upucuje se Odboru za imenovanje naselja, ulica i trgova, Ulica sv. Cirila
i Metoda 5 i Sluzbi za mjesnu samoupravu, Ulica grada Vukovara 56a.

KLASA: 015-08/15-01/37
URBROJ: 251-06-02/17-15-3
Zagreb, 12. studenog 2015.

PREDSJEDNIK
Vijeéa Gradske ¢etvrti Trnje

Tvan Bare M
&
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. GRAD ZAGREB .
GRADSKA CETVRT PE§CENICA-%ITNJ AK
Vijeée Gradske Cetvrti PeSCenica-Zitnjak
Zagreb, Zapoljska 1
KLASA:026-02/15-01/14

URBROJ:251-06-02/11-16-38
Zagreb,16. veljace 2016.

GRADSKA SKUPSTINA
GRADA ZAGREBA
Odbor za imenovanje naselja,
ulica i trgova

Zagreb, Cirilometodska 5

PREDMET: Ogitovanje o nazivu Ulice Donje Svetice
- dostavilja se

Postovani,

slijedom vadeg dopisa Klasa:015-08/14-001/32; Urbroj:251-01-05-15-5 od 29,
listopada 2015., u prilogu vam dostavljamo Zakljuéak Vije¢a Mjesnog odbora Donje Svetice
o oditovanju o zanivu Ulice Donje Svetice.

S postovanjem,

Predsjednik Vije¢a Gradske ¢etvrti
Pescenica-Zitnjak

Dragan Vuci¢, mag.ing.traff.

LA
O tome obavijest: \ '
1. VMO Donje Svetice T
2. Predsjednik VGC
3. Arhiv — ovdje

Prilog: kao u tekstu /



Na temelju &lanka 14. totke 7. Pravila Mjesnog odbora Donje Svetice i ¢lanka 21.
stavka 3. Poslovnika Vije¢a Mjesnog odbora Donje Svetice, Vije¢e Mjesnog odbora na 21.
sjednici, 15. prosinca 2015., donijelo je

Zakljucak
o o¢itovanju o nazivu Ulice Donje Svetice

1. Postupajuéi po dopisu Odbora za imenovanje naselja, ulica i trgova Gradske
skupstine Grada Zagreba vezano uz nastanak naziva Ulice Donje Svetice, Vije¢e Mjesnog
odbora izvrsilo je provjere, te se oituje kako slijedi:

e Ulica Donje Svetice (prema dostupnim podacima Vijeéa Mjesnog odbora Donje
Svetice) spominje se od dvadesetih godina pro$log stolje¢a kao produljena cesta
Svetice. Sam naziv Svetice, cesta je dobila prema kanalu (potoku) Svetice koji
odvodi vodu iz Maksimirskih jezera do Savice.

e Naziv Svetice vjerojatno je stariji i tradicijski, i moZe se povezati s izgradnjom
park Sume Maksimir.

2. Vijeée Mjesnog odbora Donje Svetice misljenja je da naziv ulice ne treba mijenjati
odn. da naziv Ulice Donje Svetice treba ostati isti.

KLASA:026-02/15-02/426
URBROJ:251-06-02/1103-15-4
Zagreb, 15. prosinca 20135.

Predsjednik
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REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
SLUZBA ZA MJESNU SAMOUPRAVU

KLASA: 015-08/15-01/36
URBROJ: 251-06-01-16-8
Zagreb, 4. travnja 2016.

GRADSKA SKUPSTINA GRADA ZAGREBA
Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova

Predmet: Imenovanje ulica — podaci i prijedlozi,
dostavljaju se
Veza: KLASA gornja; URBROJ: 251-06-01-16-1,
od 27. listopada 2015.

Slijedom Va$e zamolbe i zakljuc¢ka Povjerenstva za spomenike, spomen-ploce i sli¢ne
predmete, od 17. studenoga 2014., u listopadu proSle godine zamolili smo deset vijeca
gradskih Cetvrti da, u suradnji s nadleznim vije¢ima mjesnih odbora, postupe sukladno
zaklju¢ku Povjerenstva i dostave nam pribavljene dodatne informacije o podrijetlu imena
ulica navedenih u prilogu zakljucka Povjerenstva te prijedloge za daljnje postupanje u vezi s
imenima tih ulica.

Do danas smo primili odgovore vije¢a gradskih ¢etvrti Donja Dubrava, Novi Zagreb —
istok i Novi Zagreb — zapad te vam ih u prilogu dostavlhjamo.

S postovanjem,

A pBROCELNIK

4

/o, Zotap Nevislic, dipl. ing.

e w5 nE 2
i Er s "B B r/_/ h‘ I-II| "_E--'\
\ 0¥ 46 Re /}/ ( /
Prilog: 3, kao u tekstu N4 o SNY ’/ UL,
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O tome obavijest: /
- Gradski ured za katastar i geodetske poslove
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) GRAD ZAGREB
GRADSKA CETVRT NOVI ZAGREB - ISTOK
Vijece CGradske Cetvrti Novi Zagreb - istok

KLASA: 021-05/15-003/283
URBROJ: 25)-06-02/9-15-6
Zagreb. 22, prosinea 20135,

SLUZBA ZA MIESNU SAMOUPRAV!
Prodelnik
Zoran Nevistié. dipl. ing.

PREDMET: Zakijucak o imenovanju Julinske ceste
- misljenje. dostavija se

VIEZA: Klasa; 015-08/14-001/36
Urbroj: 251-06-61-15-1
ad 27, listapada 2013,

Dostavljamo vam Zakljucak Vijeda Mjesnog odbora Buzin. donesen na 22
siednici. odrzanoj 11. prosinea 2015, godine. a vezan za imenovanje Julinske ceste u naselju
Buzin. ‘

S postovanjem.

Predsjednik
Vijeda Gradske Cetvrti
Novi Zagreb ~ istpk

s

Peilog: ,

[, Zakljucak VMO Buzin I \

| |

11 1

() tome obavijest: N2 <

I VMO Buzin NZ Oy iy
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Na temelju ¢lanka 21. stavka 3. Poslovnika Vije¢a Mjesnog odbora Buzin, Vijece

Mjesnog odbora Buzin, na 22. sjednici, 11. prosinca 2015., donijelo je

ZAKLIUCAK
o imenovanju Julinske ceste u naselju Buzin '

. Vije¢e Mjesnog odbora Buzin raspravljalo je o zahtjevu Odbora za imenovanje
naselja, ulica i trgova, koji traZi misljenje o imenovanju Julinske ceste u naselju Buzin.

Vije¢e Mjesnog odbora Buzin na 27. sjednici odrZanoj 11. rujna 2012. godine donijelo
je Zaklju¢ak o imenovanju ulica u naselju Buzin. Vije¢e Mjesnog odbora Buzin
predlozilo je da se k.¢. 983 k.o. Odra imenuje kao ,Julinska cesta® obzirom da je ista
ulica nekada imala to ime, a svi stanovnici naselja Buzin i okolnih naselja ju tako
zovu,

Vije¢e Mjesnog odbora Buzin predlozilo je ime prema tradicionalnom nazivu
starosjedioca, te nije suglasno da se ulica preimenuje.

Ovaj zakljucak dostavlja se Vijeéu Gradske &etvrti Novi Zagreb — istok.

KLASA: 026-02/15-02/478
URBROJ:251-06-02/901-15-7
Zagreb, 11. prosinca 2015.

Predsjednik Vijeda
Mjesnog odbora Buzin
u.z.
Potpredsjednik Vijeda
Mjesnog odbora Buzin
Simir Vrbani¢
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GRADSKA CETVRT NOVI ZAGREB - ZAPAD
Vijeée Gradske Cetvrti Novi Zagreb —zapad

KLASA:05-08/15-001/38
URBROIJ: 251-06-02/10-15-3
Zagreb, 30. studenog 2015.
SLUZBA ZA MJESNU SAMOUPRAVU
n/r procelniku
Zoran Nevisti¢,dipl.ing.

PREDMET: Imenovanje ulica
- podaci, dostavljaju se

Veza va$ dopis od 27. listopada 2015., KLASA: 015-08/15-01/36.

Vezano uz navedeni dopis u kojem traZite informacije o podrijetlu imena ulica koje su
navedene u prilogu zakljutka Povjerenstva za spomenike, spomen-ploce i sli¢ne predmete, a
za koje se ne moZe utvrditi i odrediti kada su imenovane i kojim povodom, o¢itujemo se kako
slijedi:

1. ANICEVA ULICA - imenovana je prije 60 godina, ne zna se kojim povodom

2. HERMANOVA ULICA — ne zna se kad je imenovana, ime je prezime starosjedilaca
3. HERMANOV ODVOJAK - imenovan je 1992,

4. HORVATOVA ULICA — ne zna se kad je imenovana, ime je dobila po Adalbertu

Horvatu koji je bio pisac, franjevac i crkveni govornik

5. PREKRATOVA ULICA - imenovana je 1960., Vladimir Prekrat je streljan od ustasa

u Rakovom potoku u II. svjetskom ratu

S postovanjem,
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GRAD ZAGREB
GRADSKA CETVRT DONJA DUBRAVA
Vijeée Gradske ¢etvrti Donja Dubrava

KLASA: 026-01/15-01/812
URBROJ: 251-06-02/4-15-2
Zagreb, 9. studenoga 2015.

SLUZBA ZA MJESNU SAMOUPRAVU
- proCelnik Zoran Nevisti¢, dipl.ing. -

Predmet: Imenovanje ulica — podaci i prijedlozi,
- ocitovanje, dostavilja se

Slijedom VaSeg dopisa, a povodom zakljutka Povjerenstva za spomenike, spomen-
ploce 1 sli¢ne predmete od 17. studenoga 2014., dostavljamo Vam informacije o podrijetlu
imena ulica na podruc¢ju Gradske &etvrti Donja Dubrava navedenih u prilogu dopisa:

- PRUGOVECKA ULICA
(po mjestu Prugovec u Podravini, izmedu Purdevca i Klostra Podravskog)
-  KANARINSKA ULICA
(po pticama kanarincima)
- SOKOLOVECKA ULICA
(po mjestu Sokolovac kod Koprivnice)
- JAVORINSKA ULICA
(po rastu Javora lokalitet je nazvan JAVORINJE, od &ega je kasnije ulica
dobila naziv Javorinska ulica)

S po$tovanjem,

Predsjednik
Vijeca Gradske Cetvrti

Donja Dubrava )

Milan Dra%end¥ié, dipl. ing.

L



REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD ZAGREB
SLUZBA ZA MJESNU SAMOUPRAVU

KLASA: 026-02/16-01/180
URBROJ: 251-06-02/3-16-6
Zagreb, 29. ozujak 2016.

GRAD ZAGREB

GRADSKA SKUPSTINA

Odbor za imenovanja naselja, ulica i
trgova.

Ulica sv. Cirila i Metoda 5

10 000, Zagreb

PREDMET: Javne povriine bez podataka o imenovanju
- oditovanje, dostavija se

) U privitku dopisa dostavlja se Zakljucak donesen na 32. sjednici Vijeca Gradske Cetvrt
Crnomerec, odrzanoj 23. oZujka 2016., Klasa: 026-03/ 16-01/43, Urbroj: 251-06-02/3-16-34,
kojim se na traZeno o&itovanje o javnim povrdine bez podataka o imenovanju Vijece otituje.

P.O. PROCELNIKA
__NoditeljiegiPodrucnog odsjeka

Ordan‘!'é,_ diphing.

Prilog: -

1. Zakljutak VGC Crnomerec

2. Zakljugak VMO Gornja Kustogija
3. Zakljutak VMO Kustosija centar
4. Zaklju¢ak VMO Medvedgrad



Na temelju ¢lanka 83. stavka 10. Statuta Grada Zagreba (Sluzbeni glasnik Grada
Zagreba 10/04, 18/05, 2/06. 18/06, 7/09, 25/09, 10/10, 4/13,24/13 i 2/15), ¢lanka 14. stavka
7. totke 10. Pravila Gradske getvrti Crnomerec (Sluzbeni glasnik Grada Zagreba 6/03, 5/07,
5/10. 14/11 i 24/13), Vijece Gradske tetvrti Crnomerec na 32. sjednici, 23. oZujka 2016.
donijelo je

ZAKLIUCAK

o o&itovanju na javne povrsine bez podataka o imenovanju

|. Vije¢e Gradske getvrti Crnomerec razmotrilo je Zakljutke Vijeca Mjesnog odbora
Gornja Kustosija, Kustosija centar i Medvedgrad o javnim povrSinama bez
podataka o imenovanju za ulicu Spojni put, Srednjak, Spanovi¢evu ulicu i ulicu

Mali potok.

2. Vijece prihvaca Zakljugke, navedenih vijeéa mjesnih odbora, o o&itovanju na javne
povrdine bez podataka o imenovanju.

3. Ovaj Zakljudak dostavit ée se Gradskoj skupstini, Odboru za imenovanje naselja,
ulica 1 trgova.

KLASA: 026-03/16-001/43
URBROI: 251-06-02/03-16-34
Zagreb, 23. ozujka 201 6.
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Na temelju ¢lanka 21. poslovnika Vijeéa mjesnog odbora Medvedgrad, Vijece
mjesnog odbora Medvedgrad, na 16. sjednici od 30. prosinca 2015. godine, donijelo je

ZAKLIUCAK

0 javnim povr§inama bez podataka o imenovanju
ULICA MALI POTOK

1. Vije¢e mjesnog odbora Medvedgrad raspravljano je o zahtjevu Odbora za
imenovanje naselja, ulica i trgova Gradske Skupstine Grada Zagreba koji se trazi
ofitovanje u vezi naziva ulica za ¢ije imenovanje ne postoje dostatni podaci.

2. Naziv ulice Mali potok vjerojatno potjece iz njezine geografske pozicije. Naime,

ulica se nalazi u podnoZju Medvednice iz koje se spusta potok zvan Mali potok
koji izvire ispod zapadne padine Medvedgrad. Naziv je u upotrebi preko 150.

godina.

3k Ovaj Zakljudak biti ¢e dostavljen Vijeéu Gradske etvrti Crnomerec.

KLASA: 026-03/15-02/82
URBROJ: 251-06-02/306-15-7
Zagreab, 30. prosinca 2015.

Predsjednik Vije¢a Mjesnog
ocih;:mra Medvedgrad




Na temelju &lanka 21. Poslovnika Vije¢a Mjesnog odbora Kustosija-centar, Vije¢e Mjesnog
odbora Kustosija-centar, na 24 sjednici, 28. prosinca. 2015. donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Vijeée je raspravljalo o zahtjevu Odbora za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske dkupstine Grada Zagreba kojim se traZi o¢itovanje u vezi naziva ulica za ¢ije
imenovanje ne postoje dostatni podatci.

2. Naziv Spanoviéeva ulica vjerojatno je dan u Cast Spanovi¢ Pure Hije zbog hrabrosti i
snalazljivosti koju je pokazao u drugom svjetskom ratu. Poginuo je 10. travnja 1943
godine nakon 5. neprijateljske ofenzive i prelaska Neretve..

3. Ovaj Zakljudak biti ¢e dostavljen Vijecu Gradske &etvrti Crnomerec

KLASA: 026-02/15-02/502
URBROJ: 251-06-02/303-15-13
Zagreb, 28. prosinca 2015.

/Predsjednik
Vijeca ﬁlfl}c;mr?d org~"
Wi (o )




Na temelju &lanka 21. Poslovnika Vijeéa Mjesnog odbora Gornja Kustosija, Vijee Mjesnog
odbora Gornja Kustosija, na 21 sjednici, 08. prosinca. 2015. donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Vijece je raspravljalo o zahtjevu Odbora za imenovanje naselja, ulica i trgova
Gradske dkupstine Grada Zagreba kojim se trazi o¢itovanje u vezi naziva ulica za Cije
imenovanje ne postoje dostatni podatci.

2. Naziv Spojni put vjerojatno proizlazi iz €injenice da spomenuta cesta povezuje Gornju
Kustosiju i Frater§éicu. Naziv je u upotrebi preko 150 godina.

3. Naziv Srednjak vjerojatno proizlazi iz ¢injenice da je spomenuta cesta povezivala
Gornju Kustosiju i Frater§¢icu. Naziv je u upotrebi preko 150 godina.

4. Ovaj Zakljudak biti ée dostavljen Vijeéu Gradske &etvrti Crnomerec

KLASA: 026-02/15-02/502
URBROIJ: 251-06-02/303-15-6
Zagreb, 08. prosinca 2015.

Predsjednik
Vijeta Mjesnog odbora
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